




PT - Este catálogo é uma ferramenta prática concebida para facilitar o seu trabalho. À direita, encontrará imagens 
claras das nossas peças; à esquerda, estão as respetivas fichas técnicas, detalhando medidas, materiais, acabamentos 
e outras especificações essenciais.
O catálogo está estruturado por tipologias de produto, cada secção precedida por separadores explicativos. No 
final de cada secção, apresentamos imagens conjuntas das peças dessa categoria. Para terminar, disponibilizamos 
uma biblioteca completa de acabamentos: madeiras, lacados, cerâmicas, tecidos e outros materiais, permitindo 
personalizar ao máximo o seu projeto.

ES - Este catálogo es una herramienta práctica concebida para facilitar su trabajo. A la derecha encontrará imágenes 
claras de nuestras piezas; a la izquierda, se encuentran las fichas técnicas correspondientes, detallando medidas, 
materiales, acabados y otras especificaciones esenciales.
El catálogo está estructurado por tipologías de producto, cada sección precedida por separadores explicativos. Al 
final de cada sección, presentamos imágenes conjuntas de las piezas de esa categoría. Para finalizar, ponemos a su 
disposición una biblioteca completa de acabados: maderas, lacados, cerámicas, tejidos y otros materiales, lo que 
permite personalizar al máximo su proyecto.

EN. This catalog is a practical tool designed to make your work easier. On the right, you will find clear images of our 
pieces; on the left, you will find the corresponding technical sheets, detailing dimensions, materials, finishes, and other 
essential specifications.
The catalog is structured by product typologies, each section preceded by explanatory dividers. At the end of each 
section, we present collective images of the pieces in that category. Finally, we provide a complete library of finishes—
woods, lacquers, ceramics, fabrics, and other materials—allowing you to fully personalize your project.

FR. Ce catalogue est un outil pratique conçu pour faciliter votre travail. À droite, vous trouverez des images claires de 
nos pièces ; à gauche, se trouvent les fiches techniques correspondantes, détaillant les dimensions, les matériaux, les 
finitions et d’autres spécifications essentielles.
Le catalogue est structuré par typologies de produit, chaque section étant précédée de séparateurs explicatifs. À la fin 
de chaque section, nous présentons des images regroupées des pièces de cette catégorie. Enfin, nous mettons à votre 
disposition une bibliothèque complète de finitions : bois, laques, céramiques, tissus et autres matériaux, permettant de 
personnaliser votre projet au maximum.

IT.  Questo catalogo è uno strumento pratico, concepito per facilitare il vostro lavoro. A destra troverete immagini 
chiare dei nostri pezzi; a sinistra si trovano le relative schede tecniche, con dettagli su misure, materiali, finiture e altre 
specifiche essenziali.
Il catalogo è strutturato per tipologie di prodotto, ciascuna sezione preceduta da separatori esplicativi. Alla fine di 
ogni sezione presentiamo immagini complessive dei pezzi appartenenti a quella categoria. Infine, mettiamo a vostra 
disposizione una libreria completa di finiture: legni, laccati, ceramiche, tessuti e altri materiali, che consentono di 
personalizzare al massimo il vostro progetto.

DE. Dieser Katalog ist ein praktisches Werkzeug, das entwickelt wurde, um Ihre Arbeit zu erleichtern. Auf der rechten 
Seite finden Sie klare Abbildungen unserer Stücke; auf der linken Seite die entsprechenden technischen Datenblätter mit 
Angaben zu Maßen, Materialien, Oberflächen und weiteren wichtigen Spezifikationen.
Der Katalog ist nach Produkttypologien strukturiert, wobei jeder Abschnitt durch erklärende Trennblätter eingeleitet wird. 
Am Ende jedes Abschnitts präsentieren wir gemeinsame Abbildungen der Stücke dieser Kategorie. Schließlich stellen 
wir Ihnen eine vollständige Bibliothek von Oberflächen zur Verfügung: Hölzer, Lacke, Keramiken, Stoffe und andere 
Materialien, sodass Sie Ihr Projekt maximal personalisieren können.
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PT. As salas de estar ganham vida com composições cuidadosamente coordenadas e peças complementares 
que equilibram estética e funcionalidade. Através de soluções modulares e personalizáveis, criamos ambientes 
acolhedores, onde o design e o conforto se encontram.
Neste catálogo, apresentamos uma seleção de composições para salas de estar, que combinam elementos estruturais 
com detalhes contemporâneos, ideais para diferentes estilos e necessidades. Os aparadores baixos oferecem 
soluções práticas de arrumação sem comprometer a elegância do espaço, enquanto as mesas de centro e de apoio 
complementam o ambiente com funcionalidade e sofisticação. Tudo foi pensado para integrar-se com fluidez na 
arquitetura e no quotidiano dos nossos clientes.

ES. Los salones cobran vida con composiciones cuidadosamente coordinadas y piezas complementarias que equilibran 
estética y funcionalidad. A través de soluciones modulares y personalizables, creamos ambientes acogedores donde 
diseño y confort se encuentran.
En este catálogo presentamos una selección de composiciones para salones, que combinan elementos estructurales 
con detalles contemporáneos, ideales para distintos estilos y necesidades. Los aparadores bajos ofrecen soluciones 
prácticas de almacenaje sin comprometer la elegancia del espacio, mientras que las mesas de centro y auxiliares 
completan el ambiente con funcionalidad y sofisticación. Todo ha sido concebido para integrarse con fluidez en la 
arquitectura y en la vida cotidiana de nuestros clientes.

EN. Living rooms come to life with carefully coordinated compositions and complementary pieces that balance 
aesthetics and functionality. Through modular and customizable solutions, we create welcoming environments where 
design and comfort meet.
In this catalog, we present a selection of living room compositions that combine structural elements with contemporary 
details, ideal for different styles and needs. Low sideboards provide practical storage solutions without compromising 
the elegance of the space, while coffee and side tables complement the environment with functionality and 
sophistication. Everything has been designed to integrate seamlessly into the architecture and the daily lives of our 
clients.

FR. Les salons prennent vie grâce à des compositions soigneusement coordonnées et à des pièces complémentaires 
qui équilibrent esthétique et fonctionnalité. Grâce à des solutions modulaires et personnalisables, nous créons des 
environnements chaleureux où le design et le confort se rencontrent.
Dans ce catalogue, nous présentons une sélection de compositions pour salons, combinant des éléments structurels 
avec des détails contemporains, idéales pour différents styles et besoins. Les buffets bas offrent des solutions de 
rangement pratiques sans compromettre l’élégance de l’espace, tandis que les tables basses et d’appoint complètent 
l’environnement avec fonctionnalité et sophistication. Tout a été pensé pour s’intégrer avec fluidité à l’architecture et 
au quotidien de nos clients.

IT. I soggiorni prendono vita con composizioni accuratamente coordinate e pezzi complementari che bilanciano 
estetica e funzionalità. Attraverso soluzioni modulari e personalizzabili, creiamo ambienti accoglienti, dove design e 
comfort si incontrano.
In questo catalogo presentiamo una selezione di composizioni per soggiorni, che combinano elementi strutturali con 
dettagli contemporanei, ideali per diversi stili ed esigenze. Le madie basse offrono soluzioni pratiche di contenimento 
senza compromettere l’eleganza dello spazio, mentre i tavolini da caffè e d’appoggio completano l’ambiente con 
funzionalità e raffinatezza. Tutto è stato pensato per integrarsi con fluidità nell’architettura e nella vita quotidiana dei 
nostri clienti.

DE. Wohnzimmer erwachen zum Leben durch sorgfältig aufeinander abgestimmte Kompositionen und ergänzende 
Stücke, die Ästhetik und Funktionalität in Einklang bringen. Durch modulare und individuell anpassbare Lösungen 
schaffen wir einladende Räume, in denen Design und Komfort aufeinandertreffen.
In diesem Katalog präsentieren wir eine Auswahl an Wohnzimmerkompositionen, die strukturelle Elemente mit 
zeitgenössischen Details verbinden – ideal für unterschiedliche Stile und Bedürfnisse. Niedrige Sideboards bieten 
praktische Stauraumlösungen, ohne die Eleganz des Raumes zu beeinträchtigen, während Couchtische und Beistelltische 
die Umgebung mit Funktionalität und Raffinesse ergänzen. Alles wurde so gestaltet, dass es sich nahtlos in die Architektur 
und den Alltag unserer Kunden einfügt.
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PT. Peças que combinam arrumação prática com presença discreta. Os aparadores baixos da ABrito equilibram forma 
e função, oferecendo superfícies úteis e acabamentos refinados para espaços contemporâneos.

ES. Piezas que combinan almacenamiento práctico con una presencia discreta. Los aparadores bajos de ABrito 
equilibran forma y función, ofreciendo superficies útiles y acabados refinados para espacios contemporáneos.

EN. Pieces that combine practical storage with a discreet presence. ABrito’s low sideboards balance form and function, 
offering useful surfaces and refined finishes for contemporary spaces.

FR. Des pièces qui allient rangement pratique et présence discrète. Les buffets bas d’ABrito équilibrent forme et 
fonction, en offrant des surfaces utiles et des finitions raffinées pour des espaces contemporains.

IT. Pezzi che uniscono praticità di contenimento e presenza discreta. Le madie basse di ABrito bilanciano forma e 
funzione, offrendo superfici utili e finiture raffinate per ambienti contemporanei.

DE. Stücke, die praktischen Stauraum mit einer dezenten Präsenz verbinden. Die niedrigen Sideboards von ABrito 
vereinen Form und Funktion und bieten nützliche Ablageflächen sowie raffinierte Oberflächen für zeitgenössische 
Räume.

PT. APARADORES BAIXOS

ES. BAJOS

1.2

EN. LOW SIDEBOARDS

FR. BUFFETS BAS

IT. CREDENZE BASSE

DE. LOWBOARDS



IDEIAS CL - PT. APARADORES BAIXOS  ES. BAJOS  EN. LOW SIDEBOARDS  FR. BUFFETS BAS  IT. CREDENZE BASSE  
                     DE. LOWBOARDS

76

ID VII

200

56
40

45

16

F02
OAK NATURAL



IDEIAS CL - PT. APARADORES BAIXOS  ES. BAJOS  EN. LOW SIDEBOARDS  FR. BUFFETS BAS  IT. CREDENZE BASSE  
                     DE. LOWBOARDS

78

220

5640

45

16

M18
GREY

F02
OAK NATURAL

NX I



IDEIAS CL - PT. APARADORES BAIXOS  ES. BAJOS  EN. LOW SIDEBOARDS  FR. BUFFETS BAS  IT. CREDENZE BASSE  
                     DE. LOWBOARDS

80

NX II

220

40

45

F31
EUCALIPTUS 
BRULÉ

M107
TORTORA



IDEIAS CL - PT. APARADORES BAIXOS  ES. BAJOS  EN. LOW SIDEBOARDS  FR. BUFFETS BAS  IT. CREDENZE BASSE  
                     DE. LOWBOARDS

82

NX III

225

56
40

45

16

M16
VISÓN



IDEIAS CL - PT. APARADORES BAIXOS  ES. BAJOS  EN. LOW SIDEBOARDS  FR. BUFFETS BAS  IT. CREDENZE BASSE  
                     DE. LOWBOARDS

84

GI V

225

6044

16

45

F29
OAK NEBIA

M18
GREY



IDEIAS CL - PT. APARADORES BAIXOS  ES. BAJOS  EN. LOW SIDEBOARDS  FR. BUFFETS BAS  IT. CREDENZE BASSE  
                     DE. LOWBOARDS

86

GI VI

225

5644

45

12

M16
VISÓN



IDEIAS CL - PT. APARADORES BAIXOS  ES. BAJOS  EN. LOW SIDEBOARDS  FR. BUFFETS BAS  IT. CREDENZE BASSE  
                     DE. LOWBOARDS

88

HK VI

220

62
46

45

16

F31C122
EUCALIPTUS 
BRULÉ

NOIR DESIR 
BOCCIARDATO



IDEIAS CL - PT. APARADORES BAIXOS  ES. BAJOS  EN. LOW SIDEBOARDS  FR. BUFFETS BAS  IT. CREDENZE BASSE  
                     DE. LOWBOARDS

90

HK VIII

180

56

45

M103
MALVA



IDEIAS CL - PT. APARADORES BAIXOS  ES. BAJOS  EN. LOW SIDEBOARDS  FR. BUFFETS BAS  IT. CREDENZE BASSE  
                     DE. LOWBOARDS

92

HK X

180

82
56

26

45

M37
GREY BETÓN





PT. O centro das atenções em qualquer sala. As nossas mesas de centro destacam-se pela variedade de formas, alturas 
e acabamentos, integrando-se perfeitamente em ambientes modernos e acolhedores.

ES. El centro de atención en cualquier sala. Nuestras mesas de centro se destacan por la variedad de formas, alturas y 
acabados, integrándose perfectamente en ambientes modernos y acogedores

EN. The centerpiece of any living room. Our coffee tables stand out for their variety of shapes, heights, and finishes, 
blending seamlessly into modern and welcoming environments.

FR. Le centre d’attention de tout salon. Nos tables basses se distinguent par leur variété de formes, de hauteurs et de 
finitions, s’intégrant parfaitement dans des environnements modernes et chaleureux.

IT. Il punto focale di ogni soggiorno. I nostri tavolini da caffè si distinguono per la varietà di forme, altezze e finiture, 
integrandosi perfettamente in ambienti moderni e accoglienti.

DE. Der Mittelpunkt jedes Wohnzimmers. Unsere Couchtische zeichnen sich durch ihre Vielfalt an Formen, Höhen und 
Oberflächen aus und fügen sich nahtlos in moderne und einladende Umgebungen ein.

PT. MESAS  DE CENTRO

ES. MESAS DE CENTRO

EN. COFFEE TABLES

1.3

FR. TABLES BASSES

IT. TAVOLINI

DE. COUCHTISCHE
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PT. Pequenas no tamanho, grandes no impacto. As mesas de apoio oferecem funcionalidade extra e são perfeitas 
como suporte versátil junto a sofás, camas ou cadeiras.

ES. Pequeñas en tamaño, grandes en impacto. Las mesas auxiliares ofrecen funcionalidad extra y son perfectas como 
soporte versátil junto a sofás, camas o sillas

EN. Small in size, big in impact. Side tables provide extra functionality and are perfect as versatile supports next to 
sofas, beds, or chairs.

FR. Petites par la taille, grandes par l’impact. Les tables d’appoint offrent une fonctionnalité supplémentaire et sont 
parfaites comme support polyvalent près des canapés, lits ou fauteuils

IT. Piccole nelle dimensioni, grandi nell’impatto. I tavolini d’appoggio offrono funzionalità extra e sono perfetti come 
supporto versatile accanto a divani, letti o poltrone

DE. Klein in der Größe, groß in der Wirkung. Beistelltische bieten zusätzliche Funktionalität und sind perfekt als 
vielseitige Ablage neben Sofas, Betten oder Stühle

PT. MESAS DE APOIO

ES. MESAS AUXILIARES

EN. SIDE TABLES

FR. TABLES D’APPOINT

1.4

IT. TAVOLINI D’APPOGGIO

DE. BEISTELLTISCHE
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120

SR III, SR IV, SR V

65 50 75 72

4242 52

M72
BEIGE

F02
OAK NATURAL

Z99
ARDOSIA

M108
DRY ORANGE

M16
VISÓN

F06
WALNUT

55 55

42 48



IDEIAS CL -  PT MESAS DE APOIO  ES - MESAS AUXILIARES  EN - SIDE TABLES  FR - TABLES D’APPOINT  IT TAVOLINI D’APPOGGIO  
                     DE - BEISTELLTISCHE
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IDEIAS CL -  PT MESAS DE APOIO  ES - MESAS AUXILIARES  EN - SIDE TABLES  FR - TABLES D’APPOINT  IT TAVOLINI D’APPOGGIO  
                     DE - BEISTELLTISCHE
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PT. Na ABrito, a sala de jantar é pensada como o coração da casa, onde convivem elegância e funcionalidade. As 
nossas composições reúnem peças coordenadas que se adaptam a diferentes estilos e rotinas, sempre com atenção 
ao detalhe. Criamos soluções completas para experiências de partilha com conforto e distinção.

ES. En ABrito, el comedor se concibe como el corazón del hogar, donde conviven elegancia y funcionalidad. Nuestras 
composiciones reúnen piezas coordinadas que se adaptan a distintos estilos y rutinas, siempre con atención al detalle. 
Creamos soluciones completas para experiencias de convivencia con confort y distinción.

EN. At ABrito, the dining room is considered the heart of the home, where elegance meets functionality. Our 
compositions bring together coordinated pieces that suit different styles and daily routines, always with attention to 
detail. We create complete solutions for shared experiences with comfort and distinction.

FR. Chez ABrito, la salle à manger est pensée comme le cœur de la maison, où élégance et fonctionnalité se 
rencontrent. Nos compositions rassemblent des pièces coordonnées adaptées à différents styles et rythmes de vie, 
toujours avec le souci du détail. Nous créons des solutions complètes pour des moments partagés dans le confort et le 
raffinement.

IT. In ABrito, la sala da pranzo è considerata il cuore della casa, dove eleganza e funzionalità si incontrano. Le nostre 
composizioni uniscono pezzi coordinati che si adattano a diversi stili e abitudini quotidiane, sempre con attenzione ai 
dettagli. Creiamo soluzioni complete per vivere momenti conviviali con comfort e raffinatezza.

DE. Bei ABrito gilt das Esszimmer als das Herz des Hauses, wo Eleganz auf Funktionalität trifft. Unsere Kompositionen 
vereinen abgestimmte Elemente, die sich an unterschiedliche Stile und Alltagsroutinen anpassen stets mit Liebe zum 
Detail. Wir schaffen ganzheitliche Lösungen für gemeinsame Erlebnisse mit Komfort und Stil.

PT. SALAS DE JANTAR - 
COMPOSIÇÕES

ES. COMEDORES – 
COMPOSICIONES

EN. DINING ROOMS – 
COMPOSITIONS

FR. SALLES À MANGER – 
COMPOSITIONS

IT. SALE DA PRANZO – 
COMPOSIZIONI

2.1

DE. ESSZIMMER – 
KOMPOSITIONEN



IDEIAS CL -  PT. MESAS DE JANTAR  ES. MESAS DE COMEDOR Y SILLAS  EN. DINING TABLES AND CHAIRS  
                      FR. ABLES DE REPAS ET CHAISES  IT. TAVOLI DA PRANZO E SEDIE  DE. ESSTISCHE
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IDEIAS CL -  PT. MESAS DE JANTAR  ES. MESAS DE COMEDOR Y SILLAS  EN. DINING TABLES AND CHAIRS  
                      FR. ABLES DE REPAS ET CHAISES  IT. TAVOLI DA PRANZO E SEDIE  DE. ESSTISCHE
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IDEIAS CL -  PT. MESAS DE JANTAR  ES. MESAS DE COMEDOR Y SILLAS  EN. DINING TABLES AND CHAIRS  
                      FR. ABLES DE REPAS ET CHAISES  IT. TAVOLI DA PRANZO E SEDIE  DE. ESSTISCHE
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IDEIAS CL -  PT. MESAS DE JANTAR  ES. MESAS DE COMEDOR Y SILLAS  EN. DINING TABLES AND CHAIRS  
                      FR. ABLES DE REPAS ET CHAISES  IT. TAVOLI DA PRANZO E SEDIE  DE. ESSTISCHE
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IDEIAS CL -  PT. MESAS DE JANTAR  ES. MESAS DE COMEDOR Y SILLAS  EN. DINING TABLES AND CHAIRS  
                      FR. ABLES DE REPAS ET CHAISES  IT. TAVOLI DA PRANZO E SEDIE  DE. ESSTISCHE
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IDEIAS CL -  PT. MESAS DE JANTAR  ES. MESAS DE COMEDOR Y SILLAS  EN. DINING TABLES AND CHAIRS  
                      FR. ABLES DE REPAS ET CHAISES  IT. TAVOLI DA PRANZO E SEDIE  DE. ESSTISCHE
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IDEIAS CL -  PT. MESAS DE JANTAR  ES. MESAS DE COMEDOR Y SILLAS  EN. DINING TABLES AND CHAIRS  
                      FR. ABLES DE REPAS ET CHAISES  IT. TAVOLI DA PRANZO E SEDIE  DE. ESSTISCHE
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                      FR. ABLES DE REPAS ET CHAISES  IT. TAVOLI DA PRANZO E SEDIE  DE. ESSTISCHE
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PT. Criadas para o conforto prolongado e a harmonia com qualquer mesa ou ambiente. Fabricadas com atenção ao 
detalhe e disponíveis numa ampla gama de materiais e tecidos, as nossas cadeiras equilibram forma, função e estética.

ES. Criadas para o conforto prolongado e a harmonia com qualquer mesa ou ambiente. Fabricadas com atenção ao 
detalhe e disponíveis numa ampla gama de materiais e tecidos, as nossas cadeiras equilibram forma, função e estética.

EN. Designed for prolonged comfort and harmony with any table or setting. Crafted with attention to detail and 
available in a wide range of materials and fabrics, our chairs balance form, function, and aesthetics.

FR.  Conçues pour un confort prolongé et une harmonie avec toute table ou tout environnement. Fabriquées avec une 
grande attention aux détails et disponibles dans une large gamme de matériaux et de tissus, nos chaises allient forme, 
fonction et esthétique.

IT. Progettate per garantire comfort prolungato e armonia con qualsiasi tavolo o ambiente. Realizzate con grande 
cura dei dettagli e disponibili in un’ampia gamma di materiali e tessuti, le nostre sedie bilanciano forma, funzione ed 
estetica.

DE. Entwickelt für langanhaltenden Komfort und Harmonie mit jedem Tisch oder Ambiente. Mit Liebe zum Detail 
gefertigt und in einer großen Auswahl an Materialien und Stoffen erhältlich, verbinden unsere Stühle Form, Funktion 
und Ästhetik.

PT. CADEIRAS

ES. SILLAS

EN. CHAIRS

FR. CHAISES

IT. SEDIE

DE. STÜHLE

2.2





PT. Com maior capacidade de arrumação, os aparadores altos destacam-se pela verticalidade e imponência. Ideais 
para organizar sem ocupar demasiado espaço em planta, adaptam-se a diferentes contextos com elegância.

ES. Con mayor capacidad de almacenamiento, los aparadores altos se destacan por su verticalidad e imponencia. 
Ideales para organizar sin ocupar demasiado espacio, se adaptan a diferentes contextos con elegancia.

EN. With increased storage capacity, tall sideboards stand out for their verticality and presence. Ideal for organizing 
without taking up too much floor space, they adapt elegantly to different settings.

FR. Avec une plus grande capacité de rangement, les buffets hauts se distinguent par leur verticalité et leur imposance. 
Idéaux pour organiser sans encombrer l’espace au sol, ils s’adaptent avec élégance à différents contextes

IT. Con maggiore capacità di contenimento, le madie alte si distinguono per verticalità e imponenza. Ideali per 
organizzare senza occupare troppo spazio in pianta, si adattano con eleganza a diversi contesti.

DE. Mit größerer Aufbewahrungskapazität zeichnen sich hohe Sideboards durch ihre Vertikalität und Präsenz aus. Ideal, 
um zu organisieren, ohne zu viel Platz in der Grundfläche einzunehmen, passen sie sich elegant an unterschiedliche 
Umgebungen an.

PT. APARADORES ALTOS2.3

ES. APARADORES

EN. SIDEBOARDS

FR. BUFFETS

IT. CREDENZE

DE. SIDEBOARDS
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PT. Soluções versáteis que organizam e definem o espaço com funcionalidade. Os nossos módulos e móveis-
bar combinam design inteligente com acabamentos sofisticados, proporcionando arrumação e praticidade sem 
comprometer a estética. As vitrines oferecem transparência e elegância, enquanto as soluções de escritório combinam 
ergonomia e design limpo. Pensadas para espaços profissionais ou zonas de trabalho em casa.

ES. Soluciones versátiles que organizan y definen el espacio con funcionalidad. Nuestros módulos y muebles-
bar combinan un diseño inteligente con acabados sofisticados, proporcionando almacenamiento y practicidad 
sin comprometer la estética. Las vitrinas ofrecen transparencia y elegancia, mientras que las soluciones de oficina 
combinan ergonomía y diseño limpio. Pensadas para espacios profesionales o zonas de trabajo en casa.

EN. Versatile solutions that organize and define the space with functionality. Our modules and bar cabinets combine 
smart design with sophisticated finishes, providing storage and practicality without compromising aesthetics. Display 
cabinets offer transparency and elegance, while office solutions combine ergonomics and clean design. Designed for 
professional spaces or home work areas.

FR. Des solutions polyvalentes qui organisent et définissent l’espace avec fonctionnalité. Nos modules et meubles-bar 
allient design intelligent et finitions sophistiquées, offrant rangement et praticité sans compromettre l’esthétique. Les 
vitrines apportent transparence et élégance, tandis que les solutions de bureau combinent ergonomie et design épuré. 
Conçues pour des espaces professionnels ou des zones de travail à domicile.

IT. Soluzioni versatili che organizzano e definiscono lo spazio con funzionalità. I nostri moduli e mobili-bar combinano 
design intelligente e finiture sofisticate, offrendo contenimento e praticità senza compromettere l’estetica. Le vetrine 
offrono trasparenza ed eleganza, mentre le soluzioni per l’ufficio uniscono ergonomia e design pulito. Pensate per 
spazi professionali o zone di lavoro domestiche.

DE. Vielseitige Lösungen, die den Raum funktional organisieren und definieren. Unsere Module und Barschränke 
verbinden intelligentes Design mit hochwertigen Oberflächen und bieten Stauraum und Praktikabilität, ohne die 
Ästhetik zu beeinträchtigen. Vitrinen bieten Transparenz und Eleganz, während Büro-Lösungen Ergonomie und klares 
Design vereinen. Konzipiert für professionelle Räume oder Home-Office-Bereiche.

PT - MÓDULOS, MÓVEIS 
BAR, ESCRITÓRIO E 
VITRINAS

ES. MÓDULOS, MUEBLES 
BAR, OFICINA Y VITRINAS

2.4

EN. MODULES, BAR 
CABINETS, OFFICE AND 
DISPLAY CABINETS

FR. MODULES, MEUBLES 
BAR, BUREAU ET VITRINES

IT. MODULI, MOBILI BAR, 
UFFICIO E VITRINE

DE. MODULE, BARSCHRANK, 
BÜRO UND VITRINEN
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IDEIAS CL -  PT. MÓDULOS, MÓVEL BAR, ESCRITÓRIO E VITRINAS  ES. MÓDULOS, MUEBLE BAR, OFICINA Y VITRINAS  
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WALNUT GREY BETÓN



IDEIAS CL -  PT. MÓDULOS, MÓVEL BAR, ESCRITÓRIO E VITRINAS  ES. MÓDULOS, MUEBLE BAR, OFICINA Y VITRINAS  
                      EN. MODULES, BAR CABINET, OFFICE AND DISPLAY CABINETS  FR. MODULES, MEUBLE BAR, BUREAU ET VITRINES  
                      IT. MODULI, MOBILE BAR, UFFICIO E VETRINE  DE. MODULE, BARSCHRANK, BÜRO UND VITRINEN

204

VITRINA, VITRINA, SHOWCASE, VITRINE, VETRINA, VITRINE HK I 

100

143
131

45

12

F29
OAK NEBIA



IDEIAS CL -  PT. MÓDULOS, MÓVEL BAR, ESCRITÓRIO E VITRINAS  ES. MÓDULOS, MUEBLE BAR, OFICINA Y VITRINAS  
                      EN. MODULES, BAR CABINET, OFFICE AND DISPLAY CABINETS  FR. MODULES, MEUBLE BAR, BUREAU ET VITRINES  
                      IT. MODULI, MOBILE BAR, UFFICIO E VETRINE  DE. MODULE, BARSCHRANK, BÜRO UND VITRINEN
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MÓDULO, MODULO, CABINET, CABINET, MOBILE ALTO, HIGHBOARD ID I 

125 141

125 40

16

M18
NOIR DESIR 
BOCCIARDATO

F02
OAK NATURAL



IDEIAS CL -  PT. MÓDULOS, MÓVEL BAR, ESCRITÓRIO E VITRINAS  ES. MÓDULOS, MUEBLE BAR, OFICINA Y VITRINAS  
                      EN. MODULES, BAR CABINET, OFFICE AND DISPLAY CABINETS  FR. MODULES, MEUBLE BAR, BUREAU ET VITRINES  
                      IT. MODULI, MOBILE BAR, UFFICIO E VETRINE  DE. MODULE, BARSCHRANK, BÜRO UND VITRINEN

208

MÓDULO, MODULO, CABINET, CABINET, MOBILE ALTO, HIGHBOARD ID II

125

141
125

40

16

F30
OAK PEROLA 
GREY



IDEIAS CL -  PT. MÓDULOS, MÓVEL BAR, ESCRITÓRIO E VITRINAS  ES. MÓDULOS, MUEBLE BAR, OFICINA Y VITRINAS  
                      EN. MODULES, BAR CABINET, OFFICE AND DISPLAY CABINETS  FR. MODULES, MEUBLE BAR, BUREAU ET VITRINES  
                      IT. MODULI, MOBILE BAR, UFFICIO E VETRINE  DE. MODULE, BARSCHRANK, BÜRO UND VITRINEN
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MÓDULO, MODULO, CABINET, CABINET, MOBILE ALTO, HIGHBOARD ID III

125

137125

40

12

F29 M16
OAK NEBIA VISÓN



IDEIAS CL -  PT. MÓDULOS, MÓVEL BAR, ESCRITÓRIO E VITRINAS  ES. MÓDULOS, MUEBLE BAR, OFICINA Y VITRINAS  
                      EN. MODULES, BAR CABINET, OFFICE AND DISPLAY CABINETS  FR. MODULES, MEUBLE BAR, BUREAU ET VITRINES  
                      IT. MODULI, MOBILE BAR, UFFICIO E VETRINE  DE. MODULE, BARSCHRANK, BÜRO UND VITRINEN

212

MÓDULO, MODULO, CABINET, CABINET, MOBILE ALTO, HIGHBOARD ID IV

125

141
125

40

16

M16
VISÓN



IDEIAS CL -  PT. MÓDULOS, MÓVEL BAR, ESCRITÓRIO E VITRINAS  ES. MÓDULOS, MUEBLE BAR, OFICINA Y VITRINAS  
                      EN. MODULES, BAR CABINET, OFFICE AND DISPLAY CABINETS  FR. MODULES, MEUBLE BAR, BUREAU ET VITRINES  
                      IT. MODULI, MOBILE BAR, UFFICIO E VETRINE  DE. MODULE, BARSCHRANK, BÜRO UND VITRINEN

214

MÓDULO, MODULO, CABINET, CABINET, MOBILE ALTO, HIGHBOARD ID V

100

152
140

40

12

M37
GREY BETÓN



IDEIAS CL -  PT. MÓDULOS, MÓVEL BAR, ESCRITÓRIO E VITRINAS  ES. MÓDULOS, MUEBLE BAR, OFICINA Y VITRINAS  
                      EN. MODULES, BAR CABINET, OFFICE AND DISPLAY CABINETS  FR. MODULES, MEUBLE BAR, BUREAU ET VITRINES  
                      IT. MODULI, MOBILE BAR, UFFICIO E VETRINE  DE. MODULE, BARSCHRANK, BÜRO UND VITRINEN

216

MÓVEL BAR, MUEBLE BAR, DRINKS CABINET, MEUBLE BAR, MOBILE BAR, BARSCHRANK ID I

100

156140

40

16 

M108
DRY ORANGE



IDEIAS CL -  PT. MÓDULOS, MÓVEL BAR, ESCRITÓRIO E VITRINAS  ES. MÓDULOS, MUEBLE BAR, OFICINA Y VITRINAS  
                      EN. MODULES, BAR CABINET, OFFICE AND DISPLAY CABINETS  FR. MODULES, MEUBLE BAR, BUREAU ET VITRINES  
                      IT. MODULI, MOBILE BAR, UFFICIO E VETRINE  DE. MODULE, BARSCHRANK, BÜRO UND VITRINEN

218

VITRINA, VITRINA, SHOWCASE, VITRINE, VETRINA, VITRINE ID I

100

162
150

40

12

M107
TORTORA



IDEIAS CL -  PT. MÓDULOS, MÓVEL BAR, ESCRITÓRIO E VITRINAS  ES. MÓDULOS, MUEBLE BAR, OFICINA Y VITRINAS  
                      EN. MODULES, BAR CABINET, OFFICE AND DISPLAY CABINETS  FR. MODULES, MEUBLE BAR, BUREAU ET VITRINES  
                      IT. MODULI, MOBILE BAR, UFFICIO E VETRINE  DE. MODULE, BARSCHRANK, BÜRO UND VITRINEN

220

125

112
96

40

16

F06
WALNUT

MÓDULO, MODULO, CABINET, CABINET, MOBILE ALTO, HIGHBOARD GI I

M37
GREY BETÓN



IDEIAS CL -  PT. MÓDULOS, MÓVEL BAR, ESCRITÓRIO E VITRINAS  ES. MÓDULOS, MUEBLE BAR, OFICINA Y VITRINAS  
                      EN. MODULES, BAR CABINET, OFFICE AND DISPLAY CABINETS  FR. MODULES, MEUBLE BAR, BUREAU ET VITRINES  
                      IT. MODULI, MOBILE BAR, UFFICIO E VETRINE  DE. MODULE, BARSCHRANK, BÜRO UND VITRINEN

222

MÓDULO, MODULO, CABINET, CABINET, MOBILE ALTO, HIGHBOARD GI IV

125

140128

40

12

M16
VISÓN



IDEIAS CL -  PT. MÓDULOS, MÓVEL BAR, ESCRITÓRIO E VITRINAS  ES. MÓDULOS, MUEBLE BAR, OFICINA Y VITRINAS  
                      EN. MODULES, BAR CABINET, OFFICE AND DISPLAY CABINETS  FR. MODULES, MEUBLE BAR, BUREAU ET VITRINES  
                      IT. MODULI, MOBILE BAR, UFFICIO E VETRINE  DE. MODULE, BARSCHRANK, BÜRO UND VITRINEN

224

MÓDULO, MODULO, CABINET, CABINET, MOBILE ALTO, HIGHBOARD GI V

100

114104

40

10

M15
DARK GREY

F06
WALNUT



IDEIAS CL -  PT. MÓDULOS, MÓVEL BAR, ESCRITÓRIO E VITRINAS  ES. MÓDULOS, MUEBLE BAR, OFICINA Y VITRINAS  
                      EN. MODULES, BAR CABINET, OFFICE AND DISPLAY CABINETS  FR. MODULES, MEUBLE BAR, BUREAU ET VITRINES  
                      IT. MODULI, MOBILE BAR, UFFICIO E VETRINE  DE. MODULE, BARSCHRANK, BÜRO UND VITRINEN

226

MÓVEL BAR, MUEBLE BAR, DRINKS CABINET, MEUBLE BAR, MOBILE BAR, BARSCHRANK GI I

100

145

96

48

49

F06
WALNUT



IDEIAS CL -  PT. MÓDULOS, MÓVEL BAR, ESCRITÓRIO E VITRINAS  ES. MÓDULOS, MUEBLE BAR, OFICINA Y VITRINAS  
                      EN. MODULES, BAR CABINET, OFFICE AND DISPLAY CABINETS  FR. MODULES, MEUBLE BAR, BUREAU ET VITRINES  
                      IT. MODULI, MOBILE BAR, UFFICIO E VETRINE  DE. MODULE, BARSCHRANK, BÜRO UND VITRINEN
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VITRINA, VITRINA, SHOWCASE, VITRINE, VETRINA, VITRINE GI I

100

145

40

F03
OAK WENGÉ



IDEIAS CL -  PT. MÓDULOS, MÓVEL BAR, ESCRITÓRIO E VITRINAS  ES. MÓDULOS, MUEBLE BAR, OFICINA Y VITRINAS  
                      EN. MODULES, BAR CABINET, OFFICE AND DISPLAY CABINETS  FR. MODULES, MEUBLE BAR, BUREAU ET VITRINES  
                      IT. MODULI, MOBILE BAR, UFFICIO E VETRINE  DE. MODULE, BARSCHRANK, BÜRO UND VITRINEN
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MÓDULO, MODULO, CABINET, CABINET, MOBILE ALTO, HIGHBOARD NX I, NII

142140

80

2

80 40

F29
OAK NEBIA

M37
GREY BETÓN



IDEIAS CL -  PT. MÓDULOS, MÓVEL BAR, ESCRITÓRIO E VITRINAS  ES. MÓDULOS, MUEBLE BAR, OFICINA Y VITRINAS  
                      EN. MODULES, BAR CABINET, OFFICE AND DISPLAY CABINETS  FR. MODULES, MEUBLE BAR, BUREAU ET VITRINES  
                      IT. MODULI, MOBILE BAR, UFFICIO E VETRINE  DE. MODULE, BARSCHRANK, BÜRO UND VITRINEN
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MÓDULO, MODULO, CABINET, CABINET, MOBILE ALTO, HIGHBOARD NX I

132120

12

80 40

F02 M41
OAK NATURAL DUNAS



IDEIAS CL -  PT. MÓDULOS, MÓVEL BAR, ESCRITÓRIO E VITRINAS  ES. MÓDULOS, MUEBLE BAR, OFICINA Y VITRINAS  
                      EN. MODULES, BAR CABINET, OFFICE AND DISPLAY CABINETS  FR. MODULES, MEUBLE BAR, BUREAU ET VITRINES  
                      IT. MODULI, MOBILE BAR, UFFICIO E VETRINE  DE. MODULE, BARSCHRANK, BÜRO UND VITRINEN
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MÓDULO, MODULO, CABINET, CABINET, MOBILE ALTO, HIGHBOARD NX III

152140

12

80 40

M16
VISÓN

F02
OAK NATURAL



IDEIAS CL -  PT. MÓDULOS, MÓVEL BAR, ESCRITÓRIO E VITRINAS  ES. MÓDULOS, MUEBLE BAR, OFICINA Y VITRINAS  
                      EN. MODULES, BAR CABINET, OFFICE AND DISPLAY CABINETS  FR. MODULES, MEUBLE BAR, BUREAU ET VITRINES  
                      IT. MODULI, MOBILE BAR, UFFICIO E VETRINE  DE. MODULE, BARSCHRANK, BÜRO UND VITRINEN

236

MÓDULO, MODULO, CABINET, CABINET, MOBILE ALTO, HIGHBOARD NX IV

152140

12

80 40

F06
WALNUT



IDEIAS CL -  PT. MÓDULOS, MÓVEL BAR, ESCRITÓRIO E VITRINAS  ES. MÓDULOS, MUEBLE BAR, OFICINA Y VITRINAS  
                      EN. MODULES, BAR CABINET, OFFICE AND DISPLAY CABINETS  FR. MODULES, MEUBLE BAR, BUREAU ET VITRINES  
                      IT. MODULI, MOBILE BAR, UFFICIO E VETRINE  DE. MODULE, BARSCHRANK, BÜRO UND VITRINEN
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VITRINA, VITRINA, SHOWCASE, VITRINE, VETRINA, VITRINE NX I

162

100

160

40

2

M107
NOIR DESIR 
BOCCIARDATO

F29
OAK NEBIA







PT. Pensadas para espaços de transição ou para uso pessoal, as consolas, toucadores e secretárias são peças discretas que 
acrescentam funcionalidade e distinção a qualquer divisão.
As consolas destacam-se pela subtileza das formas e são ideais para entradas ou corredores, onde a utilidade se alia à estética. 
Os toucadores, com proporções equilibradas e acabamentos sofisticados, criam espaços íntimos com personalidade. Já as 
nossas secretárias, com linhas limpas e opções de arrumação integradas, foram desenvolvidas para promover a concentração, 
adaptando-se a contextos profissionais ou ao teletrabalho, sempre com um toque contemporâneo.

ES. Pensados para espacios de transición o de uso personal, las consolas, tocadores y escritorios son piezas discretas que 
añaden funcionalidad y distinción a cualquier estancia.
Las consolas destacan por la sutileza de sus formas y son ideales para entradas o pasillos, donde la utilidad se une a la estética. 
Los tocadores, con proporciones equilibradas y acabados sofisticados, crean espacios íntimos con personalidad. Nuestros 
escritorios, con líneas limpias y opciones de almacenaje integradas, han sido desarrollados para favorecer la concentración, 
adaptándose tanto a contextos profesionales como al teletrabajo, siempre con un toque contemporáneo.

EN.  Designed for transitional spaces or personal use, consoles, dressing tables, and desks are discreet pieces that add 
functionality and distinction to any room.
Consoles stand out for the subtlety of their forms and are ideal for entrances or corridors, where utility meets 
aesthetics. Dressing tables, with balanced proportions and sophisticated finishes, create intimate spaces with 
personality. Our desks, featuring clean lines and integrated storage options, are designed to promote focus, adapting 
to professional contexts or remote work, always with a contemporary touch.

FR. Conçues pour des espaces de transition ou un usage personnel, les consoles, coiffeuses et bureaux sont des pièces 
discrètes qui apportent fonctionnalité et distinction à toute pièce.
Les consoles se distinguent par la subtilité de leurs formes et sont idéales pour les entrées ou les couloirs, où l’utilité se 
combine à l’esthétique. Les coiffeuses, aux proportions équilibrées et aux finitions sophistiquées, créent des espaces 
intimes avec personnalité. Quant à nos bureaux, aux lignes épurées et aux solutions de rangement intégrées, ils ont 
été conçus pour favoriser la concentration, s’adaptant aux contextes professionnels ou au télétravail, toujours avec une 
touche contemporaine.

IT. Pensate per spazi di transizione o per uso personale, le consolle, i tavoli da trucco e le scrivanie sono pezzi discreti 
che aggiungono funzionalità e distinzione a qualsiasi ambiente.
Le consolle si distinguono per la sottigliezza delle forme e sono ideali per ingressi o corridoi, dove utilità ed estetica si 
incontrano. I tavoli da trucco, con proporzioni equilibrate e finiture sofisticate, creano spazi intimi con personalità. Le 
nostre scrivanie, con linee pulite e opzioni di contenimento integrate, sono progettate per favorire la concentrazione, 
adattandosi a contesti professionali o al lavoro da remoto, sempre con un tocco contemporaneo.

DE.  Für Übergangsräume oder den persönlichen Gebrauch konzipiert, sind Konsolen, Schminktische und Schreibtische dezente 
Möbelstücke, die jedem Raum Funktionalität und Stil verleihen.
Konsolen zeichnen sich durch die Feinheit ihrer Formen aus und sind ideal für Eingänge oder Flure, wo Nutzen auf Ästhetik 
trifft. Schminktische mit ausgewogenen Proportionen und hochwertigen Oberflächen schaffen intime Räume mit Persönlichkeit. 
Unsere Schreibtische, mit klaren Linien und integrierten Stauraumlösungen, wurden entwickelt, um Konzentration zu fördern und 
passen sich sowohl professionellen Kontexten als auch dem Homeoffice an – stets mit einem zeitgemäßen Touch.

PT - CONSOLAS, TOUCADORES E 
SECRETÁRIAS

ES. CONSOLAS, TOCADORES Y 
ESCRITORIOS

EN. CONSOLES, DRESSING 
TABLES AND DESKS

3.

FR. CONSOLES, COIFFEUSES 
ET BUREAUX

IT. CONSOLLE, TOLETTE E 
SCRIVANIE

DE. KONSOLEN, SCHMINKTISCHE 
UND SCHREIBTISCHE



IDEIAS CL -  PT. CONSOLAS, TOUCADORES E SECRETÁRIAS  ES. CONSOLAS, TOCADORES Y ESCRITORIOS  
                      EN. CONSOLES, DRESSING TABLES, AND DESKS  FR. CONSOLES, COIFFEUSES ET BUREAUX  
                      IT. CONSOLLE, TOLETTE E SCRIVANIE  DE. KONSOLEN, SCHMINKTISCHE UND SCHREIBTISCHE

246

CONSOLA, CONSOLA, CONSOLE TABLE, CONSOLE, CONSOLLE, KONSOLENTISCH HK II

86

26

35
50
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120 38

Z150F06
WALNUT



IDEIAS CL -  PT. CONSOLAS, TOUCADORES E SECRETÁRIAS  ES. CONSOLAS, TOCADORES Y ESCRITORIOS  
                      EN. CONSOLES, DRESSING TABLES, AND DESKS  FR. CONSOLES, COIFFEUSES ET BUREAUX  
                      IT. CONSOLLE, TOLETTE E SCRIVANIE  DE. KONSOLEN, SCHMINKTISCHE UND SCHREIBTISCHE

248

TOUCADOR, TOCADOR, VANITY, COIFFEUSE, TOLETTA, FRISIERTISCH AB II

77

125

12

65

55

F31
EUCALIPTUS 
BRULÉ



IDEIAS CL -  PT. CONSOLAS, TOUCADORES E SECRETÁRIAS  ES. CONSOLAS, TOCADORES Y ESCRITORIOS  
                      EN. CONSOLES, DRESSING TABLES, AND DESKS  FR. CONSOLES, COIFFEUSES ET BUREAUX  
                      IT. CONSOLLE, TOLETTE E SCRIVANIE  DE. KONSOLEN, SCHMINKTISCHE UND SCHREIBTISCHE
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TOUCADOR, TOCADOR, VANITY, COIFFEUSE, TOLETTA, FRISIERTISCH AB IV
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65
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F02 M18
OAK NATURAL GREY



IDEIAS CL -  PT. CONSOLAS, TOUCADORES E SECRETÁRIAS  ES. CONSOLAS, TOCADORES Y ESCRITORIOS  
                      EN. CONSOLES, DRESSING TABLES, AND DESKS  FR. CONSOLES, COIFFEUSES ET BUREAUX  
                      IT. CONSOLLE, TOLETTE E SCRIVANIE  DE. KONSOLEN, SCHMINKTISCHE UND SCHREIBTISCHE
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F06
WALNUT



IDEIAS CL -  PT. CONSOLAS, TOUCADORES E SECRETÁRIAS  ES. CONSOLAS, TOCADORES Y ESCRITORIOS  
                      EN. CONSOLES, DRESSING TABLES, AND DESKS  FR. CONSOLES, COIFFEUSES ET BUREAUX  
                      IT. CONSOLLE, TOLETTE E SCRIVANIE  DE. KONSOLEN, SCHMINKTISCHE UND SCHREIBTISCHE

254

SECRETÁRIA, ESCRITORIO, DESK, BUERAU, SCRIVANIA, SCHREIBTISCH AB I

77

100 55

F01
OAK FUMÉ



IDEIAS CL -  PT. CONSOLAS, TOUCADORES E SECRETÁRIAS  ES. CONSOLAS, TOCADORES Y ESCRITORIOS  
                      EN. CONSOLES, DRESSING TABLES, AND DESKS  FR. CONSOLES, COIFFEUSES ET BUREAUX  
                      IT. CONSOLLE, TOLETTE E SCRIVANIE  DE. KONSOLEN, SCHMINKTISCHE UND SCHREIBTISCHE

256

SECRETÁRIA, ESCRITORIO, DESK, BUERAU, SCRIVANIA, SCHREIBTISCH AB II

77

100 55

F29 M101
OAK NEBIA GALAXIA





PT. Os nossos espelhos transcendem a função decorativa. São peças de design que multiplicam a luz, ampliam 
visualmente os espaços e acrescentam sofisticação aos ambientes onde são integrados.
Com uma variedade de formatos, molduras e acabamentos, cada espelho é pensado como um elemento 
arquitetónico que valoriza o espaço onde se insere. São ideais tanto para ambientes residenciais como para 
projetos contract, cumprindo a sua função com distinção e personalidade.

ES. Nuestros espejos trascienden la función decorativa. Son piezas de diseño que multiplican la luz, amplían 
visualmente los espacios y aportan sofisticación a los ambientes en los que se integran.
Con una amplia variedad de formatos, marcos y acabados, cada espejo se concibe como un elemento 
arquitectónico que realza el espacio en el que se sitúa. Son ideales tanto para ambientes residenciales como 
para proyectos contract, cumpliendo su función con distinción y personalidad.

EN. Our mirrors go beyond decorative function. They are design pieces that amplify light, visually expand 
spaces, and add sophistication to the environments in which they are placed.
With a variety of shapes, frames, and finishes, each mirror is conceived as an architectural element that 
enhances the space it occupies. They are ideal for both residential settings and contract projects, fulfilling 
their function with distinction and personality.

FR. I nostri specchi trascendono la funzione decorativa. Sono pezzi di design che amplificano la luce, espandono 
visivamente gli spazi e aggiungono sofisticatezza agli ambienti in cui vengono inseriti.
Con una varietà di forme, cornici e finiture, ogni specchio è concepito come un elemento architettonico che 
valorizza lo spazio in cui si colloca. Sono ideali sia per ambienti residenziali sia per progetti contract, svolgendo la 
loro funzione con distinzione e personalità.

IT. Atmosfera accogliente e sofisticata nella sala da pranzo. Dotati di un design senza tempo e di finiture 
curate nei minimi dettagli, questi prodotti offrono comfort. I tavoli, di diverse dimensioni e forme, si abbinano 
armoniosamente alle sedie, regalando un’esperienza completa.È un’ottima scelta per trasformare gli ambienti 
ed è ideale per chi apprezza l’estetica e la funzionalità.

DE. Unsere Spiegel gehen über die rein dekorative Funktion hinaus. Sie sind Designobjekte, die Licht verstärken, 
Räume optisch vergrößern und den Umgebungen, in denen sie eingesetzt werden, Eleganz verleihen.
Mit einer Vielzahl von Formen, Rahmen und Oberflächen ist jeder Spiegel als architektonisches Element 
konzipiert, das den Raum aufwertet, in dem er steht. Sie eignen sich sowohl für Wohnräume als auch für 
Contract-Projekte und erfüllen ihre Funktion mit Stil und Persönlichkeit.

PT. ESPELHOS

ES. ESPEJOS

EN. MIRRORS

FR. MIROIRS

4.

IT. SPECCHI

DE. SPIEGEL



IDEIAS CL -  PT. MESAS DE JANTAR  ES. MESAS DE COMEDOR Y SILLAS  EN. DINING TABLES AND CHAIRS  
                      FR. ABLES DE REPAS ET CHAISES  IT. TAVOLI DA PRANZO E SEDIE  DE. ESSTISCHE
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37

37

49

30
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35

50

35

70

ESPELHOS, ESPEJOS, MIRRORS, MIROIRS, SPECCHI, SPIEGEL



IDEIAS CL -  PT. ACABAMENTOS  ES. ACABADOS  EN. FINISHES FR. FINITIONS  IT. FINITURE  DE. OBERFLÄCHEN

264 265

PT. FOLHAS DE MADEIRA NATURAL ES. CHAPAS DE MADERA NATURAL EN. NATURAL WOOD VENEERS FR: PLACAGES EN BOIS NATUREL 
IT. IMPIALLACCIATURE IN LEGNO NATURALE DE. ECHTHOLZFURNIERE 

PT. LACADOS MATE ES. LACADOS MATE EN. MATTE/MATT LACQUERED FR: FINITIONS LAQUÉES MATES 
IT. ILACCATI OPACHI DE. MATTE LACKIERUNGEN 
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IDEIAS CL -  PT. ACABAMENTOS  ES. ACABADOS  EN. FINISHES FR. FINITIONS  IT. FINITURE  DE. OBERFLÄCHEN
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Z96 O60Z97 O61Z98 O62Z99

O63
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OXIDADA

ARDOSIA

DARK GREY 
OXIDADA

ORO

ICEBERG NACAR

C80 C125C81 C130C83 C85 C122
BASIC NEU HYDRA ARGEN MARVEL GOLDVULCANO CENIZA VULCANO ROCA NOIR DESIR 

BOCCIARDATO

F06 M37 M41
SLATTED GROVED DUNAS

PT. ACABAMENTOS TEXTURADOS ES. ACABADOS TEXTURIZADOS EN. TEXTURED FINISHES FR: FINITIONS TEXTURÉES 
IT. FINITURE TEXTURIZZATE DE. TEXTURIERTE OBERFLÄCHEN 

PT. CERÂMICOS ES. CERÁMICAS EN. CERAMICS FR: CÉRAMIQUES IT. CERAMICHE DE. KERAMIK 

PT. MATERIAIS ES. MATERIALES EN. MATERIALS FR: MATÉRIAUX IT. MATERIALI DE. MATERIALIEN 
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